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1. Oznaczenie modutu

SAMES KREMLIN Meylan France

CE 0080

GNM 200 A

P/N: 1517071, 1517070, 1517069 ou 1524481

ISSePO5SATEX032X* (dla automatycznych urzgdzen do elektrostatycznego rozpylania farby bez
kabla wysokiego napiecia).

ISSePOSATEX032X* (dla automatycznych urzgdzeh do elektrostatycznego rozpylania farby z
kablem wysokiego napiecial).

& (2) GD
[EEx > 350mJ]

Nalezy zaznaczy¢, ze inne numery atestu WE mogg by¢ podane w oznaczeniu z uwagi na fakf,
ze GNM moze by¢ uzywany z réznym wyposazeniem.

Oznaczenie wskazuje, ze modut sterowania jest sprzetem uzupetniajgcym, ktéry powinien
zosta¢ umieszczony poza atmosferg wybuchowq i ktéry przyczynia sie do bezpiecznego
dziatania sprzetu (rozpylacz / UHT) zamontowanego w atmosferze wybuchowej. Dziatanie
wyposazenia jest okreslone w instrukcji obstugi rozpylacza.

* Inak X wskazuje, ze przestrzeganie bezpiecznej odlegtosci (miedzy czeSciami pod napieciem
rozpylacza i cze$ciami uziemionymi) okreslonej w instrukcji obstugi rozpylacza zapewnia pewne
uzytkowanie urzgdzenia

IMPORTANT : UWAGA: Klient powinien sprawdzi¢é obowigzujgce miejscowe normy
przeciwpozarowe i BHP odnoszqce sie do GNM 200.

2. Wstep

IMPORTANT : UWAGA: Modut GNM 200 nie moze byé montowany w atmosferze wybuchowej.
Powinien by¢ umieszczony na zewngtrz kabiny w odlegtosci conajmniej 1,5 m od wszelkich
otwordw.
GNM 200 jest modutem sterowania umozliwiajgcym sterowanie wysokim napieciem genero-
wanym przez sekcje wysokiego napiecia do przetwarzania napiecia zwang “Jednostkg Wyso-
kiego Napiecia” (UHT). GNM 200 jest przeznaczony do uzywania wytgcznie z UHT
SAMES KREMLIN.
Istniejg cztery wersje katalogowe w zaleznosci od:
* napiecia zasilania 110 lub 230 V.
e typow detekcji UHT:
e UHT zrezystancjami detekcji.
¢ UHT wyposazone w scalony obwdd pamieci detekcji.
GNM 200 jest modutem klasy IP 20. Jest przeznaczony do montazu na dnie szafy metalowej za
pomocgqg czterech tapek (kontakt tapki/dna szafy) w postaci zaczepdw metalowych na obu-
dowie GNM.
Dno sgafy powinno byé podigczone do uziemienia urzqdzenia (kabel o przekroju conajmniej
6 mm*).
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W przypadku innej konfiguracji (np. montaz na drzwiach szafy) obudowa powinna by¢
bezwzglednie podtgczona do uziemienia urzgdzenia za pomocqg kabla lub przewodu plecio-
nego metalowego o przekroju wynoszgcym conajmniej é mm?2.

IMPORTANT : UWAGA : Przy stosowaniu w szafie temperatura otoczenia nie powinna
przekraczaé 45°C.

Nie nalezy umieszczaé GNM w poblizu zrodet ciepla, co mogtoby spowodowaé wzrost tempe-
ratury wewnetrznej, a tym samym awarie dzialania. Jezeli jednak GNM musi byé umieszczony
w takich warunkach, przewidzieé uktad klimatyzacji. Maksymalna temperatura robocza
wynosi 45°C w przypadku pracy z UHT 90Kv/100pA. Temperatura zalezy od wydzielanej mocy,
czyli od typu kaskady (UHT) /rozpylacza, ktdrq steruje GNM.

Temperatura sktadowania: 0°C do 70°C.
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3. Opis

3.1. Prezentacja
GNM 200 jest modutem sterowania wyposazonym w mikrokontroler. Dziatanie urzgdzenia i
dostep do funkcji i parametrdw odbywajqg sie przez przedni panel. Panel posiada ekran
dwuliniowy, 4 przyciski i 3 wskazniki (typu LED).

1

Wyswietlanie na ekranie

GNM 200 SAMES _@KREMLIN Inkrementacja wartosci parametrow

Dekrementacja wartosci parametrow

Nastepny ekran /zatwierdzenie

Poprzedni ekran / Funkcja specjalina*

o O A W N —

— a2 L A e it
- [ Wskazniki Swietlne (leds) dziatania
T N Uwagi : * Funkcje specjalne sq opisane w
instrukcji w odpowiednich dziatach .
2 3 4 5 6

Opis wskaznikéw swietinych (led)

zielony GNM 200 pod napieciem
pomaranczowy | wysokie napiecie aktywne (WN “ON”")
czerwony awaria

3.2. Dane

3.2.1. Dane wejs¢ elektrycznych

230 VAC +/- 20 V (por § 8 str 34)
110 VAC +/- 10 V (por § 8 str 34)

Tension d'entrée

Czestotliwose 50 Hz do 60 Hz
Maks. moc wejsciowa dla GNM 200 80 VA
Impedancja 0- 10V ~15kQ

3.2.2. Dane wyjs¢ elektrycznych

Maks. napiecie wyjsciowe 60 V RMS
Wyijscie czestotliwosci 16-60 kHz
Maks. natezenie wyjsciowe 1.1 A RMS
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3.2.3. Wymiary i ciezar

153 mm

3.2.4. Dane kabli podtgczeniowych
A — Kabel niskiego napiecia (GNM 200 / UHT)

e por. instrukcje obstugi UHT

GNM 200
Klasa IP 20
Ciezar 2,2kg

* wtyczka meska 12-stykowa (por § 4.3.1 str 18) i (por § 9 str 34)

B — Kable wejs¢/ wyjsc (ex API)

¢ Kable opancerzone do sygnatéw analogowych
» wtyczka zenhska 19-stykowa (por § 5 str 26) i (por § 9 str 34)

C - Kabel do wtyczki 7-stykowej
* Kabel: bez specyfikacii

e Wtyczka meska 7-stykowa (por § 5str26i (por § 9 str 34)

4. Zasada dziatania

IMPORTANT : UWAGA: Ekrany przedstawione w dokumencie sq pokazane tytutem przyktadu

4.1. Automatyczny wybér UHT

GNM 200 systematycznie kontroluje obecnosé UHT, do ktérego jest podigczony

Gdy UHT jest wytqczony, pojawia sie nastepujgcy komunikat:

Poczqtek

Connection HVU

Change HVU

ES01410

D

Operacyjnie

Connection HVU

Restart

DES01410

Jezeli program nie jest dopuszczony do uzywania UHT , pojawia sie nastepujgcy komunikat

Forbidden HVU
Change HVU

DES01410
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Jezeli kontroler wykrywa nowy rodzaj UHT, wyswietla jej oznaczenie i zgda zatwierdzenia.

FM - | UHT 155 CE- UHT 155

YES: | YES: |

UHT 155 jest nazwg UHT. FM oznacza homologacje FM i CE homologacje WE.

DES01410
DES01410

Zatwierdzenie nastepuje przez wcisniecie klawicza 4 ®p  por § 3.1 sir 7 W momencie
zatwierdzenia parametry “fabryczne” (por § 4.2.2 str 11) zostajg zmienione w GNM 200:

e 7O pomocq pamieciowego uktadu scalonego UHT.

e |ub za pomocqg programu GNM

4.2. Menu
Po rozpoznaniu UHT, GNM 200 umozliwia dostep do menu uzytkownika.

4.2.1. Menu uzytkownika
Wyswietla sie na ekranie w nastepujgcy sposdb :

.......... Drugi wiersz na ekranie podaje fryb dziatania

FM -  UHT155 GNM 200.

MIT T Ilre z oznacza, ze modut jest w menu
MU | Tiext V:int | : 7 orocee
—— — — %
7 8 9 2 8 T=Typ spustu :intf = wewn. - ext =
zewn.
9 V = warto$¢ zadana napiecia : int =
wewn. - ext = zewn.

Przewijanie menu za pomocq klawisza 4 @ (por § 3.1 str 7) .

4.2.1.1. Regulacja warto$ci zadanej napiecia
Regulacja wartosci zadanej napiecia wewnetrzny odbywa sie na pomocg klawiszy 2 f i34
(por § 3.1 str 7). Przewijanie menu za pomocq klawisza 4 #p ( por § 3.1 str 7).

---------- , *Vc - warto$¢ zadana wewnetrzny (V:int).
DDDDD@E@@DDDD *Va - warto$¢ zadana zewnetrzne (V:ext).

‘MU | T:ext V:int

Jelli jest uzywany zestaw napiecia zewnetrznego, ekran wyswietla zadang zewnetrzng
Klawisz 4 ®p (por § 3.1 str 7) umozliwia przejécie do nastepnego ekranu.

DES00849

4.2.1.2. Regulacja wartosci zadanej natezenia (lub ograniczenia natezenia)
Regulacja wartosci zadanej natezenia odbywa sie za pomocq przyciskdw 2 f i 34 Przewijo-
nie menu za pomocq klawisza 4 @ (por § 3.1 str 7).

lc=x1A
MU T:ext V:int

DES00758

Wyswietlanie ekranu w zaleznosci od konfiguracji podtgczonego UHT.
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IMPORTANT : UWAGA: W przypadku urzgdzenia z wsadem wewnetrznym (farba rozpuszczalni-
kowa lub na bazie wody w oddzielnym obiegu) wartosé zadana Ic musi byé zawsze wyzisza od
wartosci lo.

4.2.1.3. Regulacja przekroczenia wartosci zadanej natezenia (lub roztgczenia prgdu)
Regulacja przekroczenia wartoéci zadanej natezenia odbywa sie za pomocqg przyciskdw 2 fi

3 ’ Przewijanie menu za pomocq przycisku 4 W (por § 3.1 str 7).

Wyswietlanie ekranu w zaleznosci od konfiguracji podtgczonego UHT

IMPORTANT : UWAGA : W przypadku urzgdzenia z wsadem wewnetrznym (farba rozpuszczal-
nikowa lub na bazie wody w oddzielnym obiegu) wartosé zadana Ic powinna byé zawsze
wyisza od lo.

Bezpieczenstwo: wartosé regulacji powinna byé nizsza od wartosci lc ( por § 4.2.1.2 str 9)

..........

..........

‘MU || T:ext @ V:int

DES00795

4.2.1.4. Wyswietlanie 96 ostatnich zdarzen (awarii)

W pierwszym wierszu pojawia sie ostatnia awaria “Historia 0. Klawisze 2 ’ i3 { ( por § 3.1 str
7) stuzg do przewijania 95 pozostatych awarii od géry do dotu. Awaria o najnizszym numerze
jest najblizsza w czasie.

Ten ekran pojawia sie, jezeli conajmniej jedno zdarzenie zostato zarejestrowane

Coherence U Flt

DES01410

History : O

4.2.1.5. Wyswietlanie napiecia i natezenia WN gdy spust jest aktywny .
Gdy wysokie napiecie jest aktywne, ekran wyswietla przyktadowo 50 kV i 45 pA.

..........

..........

DES00086

Znak "*" wskazuje na fryb regulacji stosowany przez system.

*x kV Regulacja napiecia
* X WA Ograniczenie natezenia
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4.2.2. Menu konfiguraciji

IMPORTANT : UWAGA: Ten rozdzial jest przeznaczony dla upowaznionych pracownikéw
klienta.

Wejscie do Menu Konfiguracji powoduje odciecie wysokiego napiecia. jezeli zaden klawisz
nie jest aktywowany przez okres powyzej jednej minuty tryb uzytkownika zostaje automatycz-
nie przywrdécony i wszystkie zmienione parametry zostajq zapisane.

Menu Konfiguraciji umozliwia dostep do regulacji parametréw GNM 200. Dostep do menu
odbywa sie za pomocq kodu 4-cyfrowego. Kod fabryczny : “1111".

Aby uzyska¢ dostep do menu Konfiguracji nacisng¢ jednoczesnie klawisze 4wy i 5 4@ (por § 3.1
str 7) az do pojawienia sie nastepujgcego ekranu:

Access Code: 0xxx

MU | T :ext V. :int

DES01410

4.2.2.1. Wprowadzenie kodu

Przewing¢ pierwszqg cyfre do goéry lub do dotu za pomocg przyciskow 2 f i3 ’ (por 8 3.1 str 7).
Wybra¢ za pomocq przycisku 4 s ( por § 3.1 str 7) a nastepnie przejs¢ do nastepnej cyfry itd.
W przypadku btedu, nacisngé przycisk 5 4.

Zatwierdzi¢ kod za pomocq przycisku 4 @p  (por § 3.1 str 7). Po prawidtowym wprowadzeniu i
zatwierdzeniu kodu program wchodzi do Menu Konfiguraciji i wyswietla

4.2.2.2. UHT z pamieciqg detekgcji

---------- oznacza, ze modut jest w menu konfi-

| 23B32904000000F3 7 guracji .
ﬂﬂ!'ﬂﬂlﬂ 8 | T=typ spustu :int=wewn - ext =zewn

V = warto$¢ zadana napiecia : int =
7 8 9 lokalna - ext = zdalna

DES00798

Ekran jest dostepny jedynie dla UHT wyposazonych w scalony uktad pamieciowy. Kazdy uktad
scalony posiada swdj wtasny numer seryjny (16 znakdéw szesnastkowych). Parametry UHT sg
przechowywane w tej pamieci (numer jest podany tytutem przyktadu i rézni sie dla kazdej jed-
nostki UHT).
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4.2.2.3. UHT z pamieciqg detekcji i czujnikiem temperatury

‘MC | | T:ext @ V:int

7 8 9

DES00800

Ekran jest dostepny jedynie dla UHT wyposazonych w scalony uktad pamieciowy i
posiadajgcych czujnik tfemperatury. Kazdy uktad scalony posiada wtasny numer seryjny (16
znakéw  szesnastkowych). Informacje sg bezposrednio wykorzystywane przez GNM 200,
umozliwiajgc monitorowanie temperatury i stosownych zabezpieczeh (np. przekroczenie

maksymalnej temperatury UHT)

4.2.2.4. Parameftr — P4 : fryb potwierdzenia

Parametr P4 okredla tryb potwierdzenia awarii
typu B (por § 4.3.1 str 18).

Potwierdzenie dokonywane na

Vi S 3 =
‘MC | T:ext V:int = P4=0 | Jhoczu opadajgcym spustu
— S — m 0 0
7 8 9 a P4 = ] Potwierdzenie dokonywane na
zZboczu opadajgcym spustu
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4.2.2.5. Paramefr - P5 : typ spustu

IMPORTANT : Parametr jest regulowany fabrycznie w pozycji 1 "spust zewnetrzny” . To ustawie-
nie uniemotzliwia zasilanie wysokim napieciem, gdy warto$é zadana napiecia wystepuje bez
sygnatu spustu zewnetrznego.

..........

‘MC | T:ext V:int

- -

7 8 9

Parametr okresla sposdb uruchomienia wysokiego napiecia :

P5 =1 spust “zewnetrzny”, ten tryb obejmuje wiekszos¢ przypadkdw dziatania.

Zasilanie wysokiego napiecia zostaje uruchomione przez “Wejscie TOR" (suchy styk, 12 lub 24
V w zalezno$ci od typu potgczenia, por § 5 str 26 w zakresie schematdw okablowania).

ES00834

D

)
ve 1 Spust
Vc | Warto$¢ zadana napiecia
-t Vm | Sprzezenie zwrotne napiecia
1
—t
| Vm .
|
I — A

« P5 =0 spust “wewnetrzny”. Wysokie napiecie jest aktywowane, gdy warto$¢ zadana jest
wyzsza od 20kV i zostaje odciete gdy warto$¢ zadana jest nizsza od 15kV..

A

Vc Warto$¢ zadana napiecia
- / Vm | Sprzezenie zwrotne napiecia

20 kV
15kV

DES00088

IMPORTANT : Zerowania tego parametru moina dokonaé dopiero po upewnieniu sie, ze
odpowiada uvzywanemu tfrybowi dziatania. W przeciwnym wypadku obecnosé wysokiego
napiecia wynika z zadanej wartosci napiecia a nie ze spustu.

W razie potrzeby odwolaé sie do schematu elekirycznego urzqdzenia aby sprawdzi¢ brak
spustu zewnetrznego.

Tylko niektére urzgdzenia w przemysle motoryzacyjnym stosujg specjalny program w trybie
spustu wewnetrznego z kierowaniem analogowq wartosciq zadang.

Btad konfiguracji moze generowaé “Awarie spustu”. Spust zamkniety w czasie podigczania
pod napiecie lub jednoczesnej obecnosci spustu wewnetrznego i spustu zewnetrznego.
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42.2.6. Parametr P6 : Wewnetrzna/zewnetrzna warto$¢ zadana napiecia
Parametr okreSla pochodzenie i warto$¢ zadang napiecia .

DDDDDDE@%@DDDDDD P =1 Zewnetrzna warto$c zadana

e o o o o & e e e o g nopiecic

[MJ@.!IE g P6=0 Wewnetrzna warto$¢ zadana
7 g 9 a napiecia

Wartos$¢ zewnetrzna odpowiada sygnatowi na wejsciu analogowym dedykowanym GNM 200.
Warto$¢ zewnetrzna powinna by¢ przekazywana kablowo do GNM 200 ( por § 4.3.29.2 str 25,
rozdziat kablowania) i pochodzi z API lub innego sprzetu. Panel przedni nie moze juz byc¢
uzywany do regulacji wartoéci zadanej i wyswietla warto$¢ zadang odczytang na wejsciu ana-
logowym. Ustawienie fabryczne narzuca wewnetrzng warto$é zadana.

4.2.2.7. Parametr P9 : Przezbrojenie awarii z wejsciem spustu zewnetrznego
Parametr jest dostepny, jezeli spust wewnetrzny jest aktywny (P5=0).

‘MC | T:ext V:int

- T

7 8 9

Parametr umozliwia przezbrojenie awarii z wykorzystaniem wejscia spustu zewnetrznego
zamiast spustu wewnetrznego (por § 4.3.29.2 str 25).

DES00845

4.2.2.8. Parametr P10 : Typ wejscia analogowego
Parametr dostepny jedynie gdy Pé6=1.

‘MC | T:ext V:int

- -

7 8 9

Parametr umozliwia zdefiniowanie konfiguracji sygnatu zewnetrznej wartosci zadanej na
wejsciu analogowym.

DES00846

0 Napiecie (0-10V)
1 Natezenie (0-20mA)
2 Natezenie (4-20mA)

Wybdér wejscia napiecia lub wejscia natezenia jest dokonywany przez ztgcze B sposrdd 2
mozliwosci :

Napiecie Styk 6 ztgcza B
Natezenie | Styk 4 ztgcza B
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4.2.2.9. Tryb zdalny

Kontrola i monitorowanie GNM 200 mogg odbywac sie zdalnie dzieki potgczeniu szeregowemu
RS232.

Forma potgczenia RS232 : 8 bitdbw danych, 1 bit stop, bez parytetu.

Parametr VP20 : predko$¢ transmisji RS232

VP20 = 9600
MC T:ext V:int

Potgczenie szeregowe jest niezalezne od podtgczonej jednostki UHT i parametr ustawiony
fabrycznie wynosi 9600 boddw.

Predkos$¢ transmisji moze by¢ ustawiona w wartosci 1200 — 2400 — 4800 — 9600 — 14400 — 19200 —
38400 bodow.

DES00836

Parametr SP20 : Numer rozpoznawczy (podporzgdkowany) RS232

SP20=1
MC T:ext V:int

Numer rozpoznawczy (podporzgdkowany) GNM 200 w zakresie obstugi potqczenia szere-
gowego moze wynosi¢ od 1 do 30. W sprawie ustawienia skontaktowac sie z
SAMES KREMLIN.

e Parametr TP20 : Time Out

DES00837

TP20 =10
MC T:ext V:int

Time Out: maksymalny czas detekcji braku komunikacii w trybie zdalnym.

DES03500

4.2.2.10. Jezyk kraju
Istnieje mozliwos$¢ zmiany jezyka opisdw GNM 200. Dostepne jezyki :

: usS angielski US
Coubtry JGE 2 GB angielski brytyjski
MC |T:ext  V:int 7 FR francuski
L e ° DE niemiecki
7 8 9 ES hiszpanski
PT portugalski
IT wtoski
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4.2.2.11. Kod Menu Konfiguraciji

Ekran umozliwia wizualizacje i zmiane kodu dostepu do Menu Konfiguracii :

Imcl IThext | Viint |

DES01410

Postepowac wg proceudury opisanejw por § 4.2.2.1 str 11.

4.2.2.12. Powrdt do Menu Uzytkownika
W dowolnym miejscu Menu Konfiguracji mozna wréci¢ do Menu Uzytkownika. W tym celu
wcisng¢ jednoczesnie klawisze 4 Wp i 5 €@ (por § 3.1 str 7) az do pojawienia sie Menu
Uzytkownika ( por § 4.2.1 str 9).

4.2.2.13. Powrdt do parametréw fabrycznych

IMPORTANT : UWAGA: Ta operacja moze byé dokonywana jedynie przez upowazniong osobe.
Nalezy sie upewnié, czy operacja nie zakldci dzialania urzgdzenia.. Wszystkie zmienione
wartosci zostang zastgpione wartosciami fabrycznymi. Poprzednie regulacje zostajg bez-
powrotnie utracone i system moze juz nie byé operacyjny.

Powrét do danych fabrycznych jest mozliwy jedynie w trybie GNM 200 pod napieciem,
naciskajgc jednoczednie klawisze 4 mp i 5 4@ ( por § 3.1 str 7) az do pojawienia sie komunikatu
“Parametry fabryczne”.

4.2.2.14. Lista parametréw
Dla modutdw sterowania GNM 200

: o Ustawienie
Symbol Opis Gama regulacii fabryczne
Kod KQd dostepu do poszcze- 0000 do 9999 117
dostepu gdélnych menu
Kraij Jezyki }JlsT—GB—FR— DE-ES-PT Us
P4 Tryb potwierdzania 0/1 0
P5 Typ spustu 0/1 1
Pé Typ sygnatu analogowego 0/1 0
Zatwierdzenie przez spust
P9 zewnetrzny (jezeli P5 = 0) 0/ 0
Typ analogowej wartosci zada-
P10 nej (jezeli 0do?2 0
P6=1)
VP20 Predkos$¢ potgczenia szere- 1200/38400 9600 Bodow
gowego RS232
SP20 Numer rozpoznawczy 1 do 30 1
(podporzgdkowany)
P20 Time Out fryb zdalny 0 do 60 10s
(podporzgdkowany)
Dla GNM z pamiecig parametry fabryczne zalezq od UHT, a nie od GNM.
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4.3. Awarie

Najnowsza awaria zostaje natychmiast wyswietlona w momencie wystgpienia.

Wszystkie awarie powodujg odciecie wysokiego napiecia.

Uwaga: System jest w stanie awarii gdy wskaznik LED jest zapalony. Wskazanie awarii na ekranie
znika jedynie po nacisnieciu klawisza 4 s (por § 3.1 str 7) , ktéry potwierdza, ze zostato wyko-
nane przezbrojenie po odczycie i zatwierdzeniu awarii. W przeciwnym przypadku wskazanie
bedzie sie pojawiac kazdorazowo przy wyltczeniu wysokiego napiecia.

Wystepujq trzy typy awarii : awarie podtgczenia napiecia, awarie dziatania typu A i awarie
dziatania typu B.
¢ Awarie podtgczenia napiecia mogqg by¢ przezbrojone za pomocqg funkcji ON/OFF
zasilania sieciowego GNM 200.
Awarie typu B mogg by¢ przezbrojone za pomocg funkcji ON/OFF spustu lub za pomocg
zewnetrznego resetowania. Naciéniecie klawisza 4 W (por § 3.1 str 7) umozliwia jedynie
potwierdzenie odczytu komunikatu.

e Awarie typu A wymagajq :
1 - funkcji OFF spustu
2 - funkcji ON/OFF zasilania sieciowego GNM 200
3 - funkcji ON spustu

IMPORTANT : UWAGA: W przypadku spustu wewnetrznego, patrz por § 4.2.2.5 str 13.
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4.3.1. Ekrany awarii

Okreslenie awarii : por § 4.3.2 str 20 i por § 4.3.29 str 24

Awarie podigczenia napiecia :

Jesdli HVU jest odtgczony, pojawi sie nastepujgcy komunikat:

COOChangs Y000

ES01410

D

Dla UHT z pamieciqg, nastepujgce komunikaty mogq sie wyswietli¢

HVU data version Zta wersja danych

No memory chip Uktad scalony pamieci nie zaprogramowany

Check-summ

Btedne sprawdzenie kontrolne

Forbidden HVU

UHT uznana za niezdatng do uzycia

Network HVU FLT Problem w obrebie potgczenia szeregowego

Pojawia sie przyktadowo nastepujgcy komuniat

..........

OO SERaings: Wy ]I

DES01410

Awarie dziatania typu A:

Supply Temperat.

Nadmierna temperatura obudowy

Fit. Sht-Circuit

Zwarcie wyjscia niskiego napiecia

Fault Regul Freq

Problem regulacji czestotliwosci

Fault micro

Awaria mikrokontrolera

Fault supply

Problem elekironicznego uktadu mocy

Connection HVU

Awaria potgczenia UHT

Remote Fault

Brak komunikacji potgczenia szeregowego

Pojawia sie przyktadowo nastepujgcy komuniat :

OO 4 iRestar(* 1L

DES01410
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Awarie dziatania typu B:

HVU Temp. Fault

Temperatura UHT wyzsza od dopuszczalnej

New Working HVU

Podtgczenie nowego rodzaju UHT

Factory Datas

Powrét do danych fabrycznych

V Limit Trip

Awaria wytgczenie napiecia (V>Vmaks.UHT) (por § 4.3.24 str 21)

I Limit Trip

Awaria wytgczenia prgdu (I > Imaks. UHT).

Coherence U Fault

Zbyt duze odchylenie miedzy modelem i zmierzong wartosciq
napiecia

Dyn. Coherence

Btgd spodjnosci dynamicznej

Coherence | Fault

Brak sprzezenia zwrotnego natezenia w GNM

Trigger ON Fault

Zamkniety spust przy podtgczaniu napiecia do GNM 200

Analog Value Fit

Odczyt wartosci na wejsciu analogowym i P6 =0

Calibration Mode

Zamkniety spust w trybie konfiguraciji

Soft Di/Dt Fault

Zbyt szybki przyrost natezenia

Hard Di/Dt Fault

Lbyt szybki przyrost natezenia

| Overflow Fault

Zmierzone natezenie wyzsze od dopuszczalnego

Low Voltage Fit

Zmierzone napiecie nizsze od dopuszczalnego niskiego
napiecia

Fault collision

Zbyt szybki przyrost natezenia poczgwszy od danego progu.

Pojawia sie przyktadowo

nastepujgcy komunikat :

| Continue: (|

DES01410
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4.3.2. Wersja parametréow UHT
Awaria "HVU Data Version" jest aktywowana, gdy nowa jednostka UHT zostaje wykryta i wersja
danych zawarta w uktadzie scalonym pamieci nie zostata zaktualizowana dla programu GNM 200.

4.3.3. Uktad scalony pamieci
Awaria "No memory chip" jest aktywowana gdy uktad scalony pamieci UHT nie zostat zapro-
gramowany.

4.3.4. Check-summ

Awaria “Check-summ"” jest aktywowana gdy sprawdzenie parametréw UHT nie jest zgodne z
kontrolg GNM 200.

- Problem zaktécen kabla niskiego napiecia.

4.3.5. Potgczenie UHT

GNM 200 kontroluje w sposdb ciggty obecnos¢ UHT. Jezeli wykryje brak potgczenia, wyswietla
komunikat "Connection HVU".

- Problem kabla w uktadzie podtqczeniowym.

4.3.6. Remote Fault
Brak zgdania w czasie TP 20.

4.3.7. "Forbidden HVU"
Awaria "Forbidden HVU" nie pozwala na dziatanie tej jednostki UHT z dang wersjg GNM.

4.3.8. Network HVU FLT
Problem przenoszenia danych w czasie podtqgczania napiecia.
- Zaktocenia, problem komunikacii

4.3.9. HVU Temp. Fault

GNM 200 jest wyposazony w czujnik temperatury, ktéry wymusza awarie jezeli temperatura
wewnatrz obudowy jest wyzsza od 70 °C / 158° F.

- Problem GNM |ub zbyt wysokiej temperatury szafy

4.3.10. Flt. Sht-Circuit

Jest to informacja pochodzqca z uktadu elektronicznego mocy wskazujgca na zbyt duze
natezenie prgdu na wyjsciu GNM.

- Probllem kabla lub UHT.

4.3.11. Fault Regulation Frequency

Modut GNM 200 optymalizuje moc dostarczang do UHT przydzielajgc czestotliwose roboczg
UHT. Jezeli GNM 200 nie moze uzgodni¢ czestotliwosci, pojawia sie komunikat awarii.

- Problem UHT.

4.3.12. Fault Micro
Informacja wskazuje, ze nastgpita awaria mikrokontrolera.
- Problem GNM.

4.3.13. Power Supply Voltage Fault

GNM 200 kontroluje napiecie i natezenie zasilania uktadu elektronicznego mocy. Jezeli
warto$¢ jest zbyt wysoka GNM 200 wyswietla “Fault supply*.

- Problem GNM.

4.3.14. Memory HVU Temp. Fault
Odczyt temperatury UHT przekracza dopuszczalny prég temperatury.
- Problem UHT lub zbyt wysokiej temperatury kabiny

4.3.15. New Working HVU
Jest to informacija, ktéra wskazuje, ze GNM 200 pracuje obecnie z jednostkg UHT nie nalezgcg
do tego samego rodzaju, co poprzednio.
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4.3.16. Factory Datas
Jest to informacja, ktéra wskazuje, ze operator wymusit parametry fabryczne w czasie
podtgczenia napiecia do GNM 200.

4.3.17. V Limit Trip - | Limit Trip

Komunikat awarii pojawia sie w przypadku nadmiernej wartoéci napiecia lub natezenia w UHT.
- Awaria ciggta : problem kabla niskiego napiecia lub systemu potqczen, problem
niezgodnosci UHT.

- Awarie przejsciowe: uszkodzenie kabla niskiego napiecia (mikro pekniecie) lub zaktécen
kabla niskiego napiecia.

4.3.18. Coherence U fault

Komunikat wskazuje odchylenie (20 kV parametryzacja fabryczna) miedzy teoretyczng
wartoscig WN obliczong przez GNM 200 i warto$ciq napiecia zmierzonq przez UHT.

- Awaria ciggta : problem kabla niskiego napiecia lub UHT.

- Awarie przejsciowe: problem zbyt szybkiego cyklu ON/OFF/ON WN

4.3.19. Dynamic Coherence

GNM 200 wykryt zbyt duze odchylenie miedzy sterowaniem mocy i wysokim napieciem przypi-
sanym UHT.

- Problem kabla niskiego napiecia lub systemu potgczen albo UHT niezdatna do uzytku.

4.3.20. Coherence | fault
GNM 200 nie wykrywa natezenia z UHT.
- Problem kabla niskiego napiecia lub systemu potgczen.

4.3.21. Trigger ON Fault

Dwa przypadki:

Jezeli spust jest zamkniety w momencie podtgczenia napiecia do GNM 200, pojawia sie komu-
nikat “Trigger ON Fault”

Ze wzgleddw bezpieczehstwa, GNM nie dopuszcza tego trybu dziatania.

Jezeli GNM jest skonfigurowany dla spustu wewnetrznego (P5 =0) bez przezbrojenia
zewnetrznego ( P9 =0) i otrzymuje sygnat na wejiciu spustu zewnetrznego, pojawia sie komuni-
kat “Trigger ON Fault”: konflikt spustu.

e Sprawdzi¢ czy nie wystepuje btgd konfiguracii spustu (por § 4.2.2.5 str 13)

e Sprawdzi¢, czy proces nie steruje spustem przed mocq i ewentualnie dokona¢ sto-

sownych modyfikacji

- Ewentualnie problem zaktdécen, sprawdzic opancerzenie kabli niskiego napiecia (por.
insfrukcje obstugi UHT).

4.3.22. Analogue Setpoint

GNM 200 wyswietla komunikat “Analog Value Fit" gdy wystepuje zewnetrzna warto$¢ zadana
na wejsciu analogowym z jednoczesnq regulacjg wewnetrznej wartosci zadanej(P6=0).

- /ta konfiguracja lub btgd manipulacyjny.

4.3.23. Configuration Mode

Komunikat wskazuje, ze spust jest zamkniety w fazie konfiguracii.
Uwaga: wysokie napiecie musi byé odciete w trybie konfiguracii.
- Btgd manipulacyjny.

4.3.24. Soft Di/Dt Fault - Hard Di/Dt Fault

Di/Dt wykrywa zbyt duze wahania natezenia. GNM 200 posiada dwa systemy kontroli Di/Dt - por
§4.3.29 str 24.

Pierwsza kontrola Di/Dt jest sterowana przez zewnetrzny uktad analogowy. Gdy wartos¢
przekracza

50mA/s, IGNM 200 wyswietla komunikat "Hard Di/Dt Fault”.

Druga kontrola Di/Dt jest sterowana przez program. Gdy warto$¢ przekracza zaprogramowany
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prog, GNM 200 wyswietla komunikat "Soft Di/Dt Fault”.

Nalezy przesungc minimalny prég napiecia skonfigurowany fabrycznie (przyktadowo: 6 kV)
aby mogto dziata¢ wewnetrzne zabezpieczenie Di/Dt.
Zastosowanie tego zabezpieczenia Di/Dt zalezy od typu UHT.

% Ve 1 Spust WN akfywny
Vm 5 Zabezpieczenie Di/Dt
aktywne
6kv -~
1 t
1
t 2
2 >
=
t a

4.3.25. Current Overflow
GNM 200 sprawdza czy pomiar natezenia UHT jest nizszy od zaprogramowanego progu. W
przeciwnym przypadku GNM 200 wyswietla awarie "I Overflow Fault." (por § 4.3.29 str 24).

4.3.26. Low Voltage Fault
Jezeli przy ograniczeniu natezenia napiecie spada ponizej danego progu, pojawia sie
komunikat awarii.
Ta awaria moze wystgpic:
e w przypadku, gdy system jest przewidziany do pracy z ograniczeniem natezenia (nigdy z
tadunkiem wewnetrznym).
« W przypadku, gdy warto$¢ zadana jest nizsza od wartosci progowej, gdy natezenie
osigga lo, pojawia sie komunikat "Overflow current” lub "Low voltage”.
- Problem kabla niskiego napiecia lub por § 4.3.29 str 24.

4.3.27. Fault collision

Zastosowanie tego zabezpieczenia zalezy od typu UHT i polega na detekcji Di/Dt powyzej
progu natezenia (60mA).

- Zblizenie rozpylacza i masy (przedmiot,...).

4.3.28. Current consumption-related faults

* Di/Dt wewn. - awaria Di/Dt zewn. - Awaria kolizji

¢ Przekroczenie natezenia lub niskie napiecie
Poszczegdine jednostki UHT posiadajg wtasne maksymalne parametry napiecia.
Parametry fabryczne ograniczenia i roztqgczenia prgdu sq ustawione dla tej warto$ci nominal-
nej natezenia.
Zuzycie prgdu zalezy od kilku czynnikdw charakterystycznych dia danego urzgdzenia. Zaleca
sie dopasowanie progu wtgczania pgdu o wartosci nieznacznie wyzszej od maksymalnego
zuzycia w normalnych warunkach dziatania, w taki sposéb aby zapewnié wykrywanie
wszelkich nadmiernych wartoéci natezenia, ktére mogtyby stanowi¢ zagrozenie.
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Rozigczenie:

IMPORTANT : UWAGA: Prawidlowe dziatanie zabezpieczenia przed przepieciami powinno byé
codziennie sprawdzane. Sprawdzenie powinno byé dokonywane bez obecnosci atmosfery
wybuchowej, przez zbizenie masy do elekirody rozpylacza pod napieciem. Operator powi-
nien by¢ uziemiony i modut sterowania powinien by¢é w stanie awaryjnym.

IMPORTANT : UWAGA: Obnizenie czulosci parametréw zabezpieczajgcych zmniejsza
bezpieczentwo .

IMPORTANT : UWAGA:W czasie roztgczenia zwigzanego ze zuzyciem prqdu nalezy okresli¢ i
rozwigzaé przyczyny tej sytuaciji .

Przyczyny mogq by¢ bardzo rézne, wsrdd ktorych:
zblizenie przedmiotu do rozpylacza (przypadkowe pozycjonowanie lub wychylenie malowa-
nego przedmiotu, frasa robota...).
* zuzycie poszczegdinych uktaddw farby (rezystywno$¢ farb i rozpuszczalnikdw
wymagajgca kontroli lub zmiana tych wartosci).
Uwaga: Potencjat linii produktéw przed rozpylaczami jest roztozony proporcjonalnie
miedzy pierwszg masqg (0 kV) i wysokim napiecem rozpylacza.
W przypadku zastosowania produkiu palnego lub w celu precyzyjnego ustawienia wyso-
kiego napiecia w maszynach nalezy zapobiec przechodzeniu WN do systemodw zasilania
lub odzysku. W tym celu nalezy bezwzglednie uziemi¢ przewody materiatowe jak najblizej
rozpylacza i kabiny. Odlegtos¢ liniowa rzedu 2 m jest zalecana. Dla nizszych rezystwynosci
wymagajgcych odlegtosci powyzej 2m, skontaktowacd sie z SAMES KREMLIN.

» czystodc¢ rozpylaczy (szczegdlnie w czasie stosowania farb przewodzgcych).
» stan czystosci systemdw odpowietrzania.

¢ utrzymywanie pod wysokim napieciem czgsteczek przewodzqgcych farb metalicznych (
zastosowanie “kregu” poprawia utrzymanie wysokiego napiecia).

« wadliwa izolacja materiatdw izolacyjnych (przewody -nateriaty lub rozpuszczalniki - i uzie-
mienie, izolacja miedzy rdzeniem i pdtprzewodnikiem kabla wysokiego napiecia...).

* nieprawidtowe uziemienie poétprzewodnika habla WN lub czesci metalowych, ktére
powinny zosta¢ uziemione.

« wadliwy styk wysokiego napiecia (np. zbyt krétka dtugose kabla wysokiego napiecia w
studzience UHT,...).

* nie przestrzegani procedur konserwacji zachowawczej (smar dielektryczny zalecany przez
SAMES KREMLIN, w szczegdlnosci na ztgczkach WN, studzienka UHT...).

* skraplanie wody (na pokrywie rozpylacza lub w przewodach powietrza...).

e brak czystosci ptaszczyzny montazu rozpylaczy
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4.3.29. Obstuga awarii : Zachowanie wysokiego napiecia po awarii dziatania typu B

4.3.29.1. Spust zewnetrzny (P5=1)

Regulacja wartosci zadanej napiecia

1
2 | Spust zewnetrzny
3 | WN
4 | Awaria
5 | Kopia spustu
JezeliP4 =1
1
2 IS
3 : : \/—
4 | o
5 E—
JezeliP4=0

DES00832
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4.3.29.2. Spust wewnetrzny (P5 = 0)

Regulacja wartosci zadanej napiecia
WN (= spust wewnetrzny)

Awaria

Kopia spustu

AW N —

JezeliP4=1iP?=0

NS

T

n
DES00830

JezeliP4=0iP?=0

DES00833

Regulacja wartosci zadanej napigcia
WN (= spust wewnetrzny)

Awaria

Zatwierdzenie zewnetrzne

Kopia spustu

g N WD =

W
DES00831
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5. Podlgczenia niskiego napiecia

5.1. Zasilanie

GNM 200 moze by¢ zasilany napieciem 220 V lub 110 V, 50 Hz lub 60 Hz.

Uwaga : wartos¢ napiecia jest podana na GNM 200.

5.2. Modut GNM 200

5.3. Gniazdo 12-stykowe (A)
Potgczenie z UHT.

O Oz Os
O+ Os Os O
sO 2O 100
1O Olz

DES01601

DES00595

A | Gniazdo 12-stykowe (UHT)

Gniazdo 19-stykowe
B | (np: APl Programowany Automat
Przemystowy)

C | Gniazdo 7-stykowe (rozpylacz)

Nr styku

Sygnat

Ziemia

wejscie + transoptor

zasil.. + 15V 50 mA zabezp.

zasilanie 0 V

wejscie - transoptor

Rozpoznanie UHT (0 V)

Rozpoznanie UHT (sygnat)

OO N O O] M| W N —

Opancerzenie

~O

Transformator UHT

o

Transformator UHT

—_
—_

Sprzezenie zwrotne prgdu UHT

N

Sprzezenie zwrotne napiecia UHT
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5.4. Gniazdo 7-stykowe (C)
Umozliwia kontrole stanu spustu (obecno$¢ WN).

Nr styku Sygnat

Ziemia

Faza 1, wyjscie zabezpieczone
Faza 2, wyjscie zabezpieczone
Kopia spustu - przekaznik
Normalnie otwarty styk przekaz-
nika kopii spustu

6 Normalnie zamkniety styk prze-
kaznika kopii spustu

7 nie podtgczony

ZdolnosS¢ wytgczania przekaz-
nika: 30 V DC/ 250 VAC - 5A

A WD =

DES00597

IMPORTANT : UWAGA: W przypadku zastosowania przekaznikow 110 lub 220 V, powtoka
ochronna stykéw niskiego poziomu zostanie zniszczona i w tym przypadku nie bedzie juz
mozna uzywaé API.

Przyktad okablowania API :

1do7 Ptytka zaciskowa GNM 200

8 wewngtrz GNM 200
Wyijscie gtdwnego zasilania
zabezpieczonebezpiecznikami
10 Wejscie API

1
(i <
7: (e}

DES00098

=10

Okablowanie lampy sygnalizacyjnej "obecnos¢ WN",

V zasil. 1do7 Ptytka zaciskowa GNM 200

8 wewnagtrz GNM 200
9 wyjscie gtdwnego zasilania
zabezpieczone bezpiecznikami

11 obecnos¢ WN

| N | K| W —

DES00099
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5.5. Gniazdo 19-stykowe (B) : wejscia /wyijscia

Nr styku Sygnat

Ziemia

nie podtgczony

nie podtgczony

weijscie analogowe 4 / 20 mA
lub 0 /20 mA

wejscie analogowe 0V

wejscie analogowe 0/ 10V
wyijscie analogowe mierzonego
7 napiecia

(100kV =~3,5V)

8 Wyijscie analogowe 0 V

Wyijscie analogowe mierzonego
natezenia

(TOO A =~ 1,7 V)

(500 uA =~ 4,5 V dla I'UHT 208
10 wejscie + transoptor

zasil. + 15V / 50 mA makds
zabezp.

12 zasil. OV
13 wejscie - transoptor

14 Styk normalnie otwarty przekaz-
nik OK karta

15 Styk normalnie zamkniety prze-
kaznik OK karta

16 Przekaznik OK karta
17 0 V potgczenie szeregowe RS232

18 RxD potgczenie szeregowe
RS232

Zdolno$¢ wytgczania przekaz-
nika: 30 V DC/ 250 VAC - 5A

o O AN WD~

DES00596
~O

Masa i zera sg podtgczone do ziemi za posrednictwem karty .

5.5.1. Wejscie analogowe
Okablowanie zewnetrznej wartoéci zadanej moze zosta¢ wykonane przy uzyciu sygnatu
prgdowego (4-20 mA), lub sygnatu napieciowego (0-10 V).

5.5.1.1. Warto$¢ zadana 4-20 mA

Skalowanie jest wykonywane wewnagtrz GNM 200.

Wartos¢ 20 mA odpowiada wartoéci 100 kV.

W przypadku jednostki UHT, dla ktérej maksymalne napiecie jest nizsze od100 kV, maksymalna
warto$¢ wysokiego napiecia jest automatycznie ograniczona.

5.5.1.2. Warto$¢ zad 0-10 V

Skalowanie jest wykonywane wewngtrz GNM 200.

Wartos¢ 10 V odpowiada wartosci 100 kV. W przypadku jednostki UHT, dla ktérej maksymalne
napiecie jest nizsze od 100 kV, maksymalna warto$¢ wysokiego napiecia jest automatycznie
ograniczona.
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5.5.2. Wyjscia mierzonego napiecia i natezenia
Nie sqg kalibrowane wewngtrz GNM 200.

5.5.2.1. Wyjscie mierzonego napiecia

Skala mierzonego napiecia wynosi od 3,5V do 100kV. Minimalna impedancja sprzetu pomia-

rowego powinna wynosi¢ 50 kQ.

5.5.2.2. Wyjscie mierzonego natezenia

Skala mierzonego natezenia wynosi 1,7 V dla 100 pA, 4,5 V dla 500 pA dla UHT 208. Minimalna
impedancja sprzetu pomiarowego powinna wynosi¢ 50 kQ.

5.5.3. Okablowanie spustu zewnetrznego

Sterowanie spustem zewnetrznym moze odbywac sie dwoma sposobami :

* za pomocq suchego styku (zalecane okablowanie),

* przez zastosowanie napiecia zewnetrznego miedzy 12 24 Vdc (por 8§ 5.5.3.2 str 30).

5.5.3.1. Suchy styk. Dwa mozliwe przypadki :

1

wewnagtrz GNM 200

2

+ 15 Vdc; 50 mA maks

10do 13

Ptytka zaciskowa GNM 200

0 —
2|711—._|

L S

13

lub :

10
2 | |

13

DES00101

— 12 ¥o—|

DES00102
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5.5.3.2. Uzywanie napiecia zewnetrznego
Napiecie zewnetrzne powinno wynosi¢ od 12 do 24 Vdc.
Impedancja wejscia wynosi okoto 1 kQ.

. oV Sprzezenie zwrotne zasilania 12
do 24V
5 . 1 wewnagtrz GNM 200
- 2 +12do 24V dc
|7 11
—op 12 10 do 13 | ptytka zaciskowa GNM 200
13 o0V

DES00103

IMPORTANT : UWAGA: Wejscia 10 i 13 sq wejsciami lgczonymi optycznie i tym samym
izolowanymi.

Sprawdzi¢ czy 0 V zasilania 12 do 24 V jest w potencjale znajdujgcym sie w poblizu potencjatu
vziemienia.
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5.5.4. Uzywanie informacji dotyczgcych awarii

Zamkniety styk przekaznika OK z kartg okresla, ze karta jest pod napieciem i nie wystepuje
zgdna awaria.

IMPORTANT : UWAGA: w przypadku zastosowania przekaznikéw 110 lub 220 V, powtoka stykow
niskiego poziomu ulegnie zniszczeniu i w tym przypadku nie bedzie juz mozna uzywaé API.

1

1 Wewnatrz GNM 200

2 Karta OK

3 Karta nie OK
144016 | Zacisk GNM 200

Y

\o: 15 3
16

DES00105

Okablowanie potgczenia z API :
1

o Vee 1 Wewnatrz GNM 200
D 15 2 Wejscie API (Karta OK)
16 14016 | Zacisk GNM 200

A8}
DES00106

Okablowanie lampy sygnalizacyjnej awarii WN :
1

1 Wewnatrz GNM 200

3 Awaria (Karta nie OK)
o 14 14016 | Zacisk GNM 200
S| 15 Zdolnos¢ wytgczania przekaz-
16 nika: 30 V DC/ 250 VAC - 5A

DES00107
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6. Schemat menu vzytkownika
(schematy podane w tym rozdziale sg posane wytgcznie tytutem informacji).

®®®@

Iwiekszenie wartosci
parametrow (2)

Zmniejszenie
wartosci parame-
trow (3)

Nastepny ekran lub
zatwierdzenie
wartosci (4)

Poprzedni ekran/
specjalna funkcja (5)

UHT 208 -1 mA -
Yes _ i

i

UHT 208 -1 mA -
GNM 200 P 'V 1.36

l

UHT 208 -1 mA -
MU T:ext V:int

¢

Uc=0KkA

MU  T:ext V:int

f

Ic =100 pA
T:ext V:int

MU

3

New working HVU
History O

DES00768

Menu uzytkownika GNM 200

Ten sam rodzaj UHT jak poprzednio 2
(Tak/Nie).

Nie.

Tak.

Uzytkownik powinien potwierdzi¢ typ
nowej jednostki UHT.

Po zatwierdzeniu klawiszem 4 (por §
3.1 str 7), parametry nowej jednostki
UHT sg automatycznie wybierane i
wszystkie poprzednie ustawienia
zostajg utracone

Podczas inicjalizacji GNM 200 wersja
programu wyswietla sie automatycz-
nie.

Menu uzytkownika
Definicja UHT jest wyswietlona.

Regulacja wartosci zadanej napigcia
(kV).

Regulacja wartosci zadanej
natezenia Ic (UA),

Czy wystepuje awaria w pamiecie

10

Wyswietlenie awarii, przewijanie
klawiszami 2 i 3, kasowanie klawiszem
5 (por § 3.15sfr7).
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7. Schemat Menu Konfiguracji

1 Alktywacja Menu Konfiguraciji.
2 | Nie.
3 | Tak.
1 2 4 | Wprowadzenie kodu konfiguracii.
3
5 | Sprawdzenie kodu konfiguracji
________________ 6 Btqd kodu : powrdt do Menu
[ACERISFASIRIKT] | Uzytkownika
Mzl [l 1Ml e
5 2 Kod prawidtowy : wskazanie pie-
7 | rwszego parametru Menu Konfigu-
raciji.
3
®
7]
&
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8. Numery katalogowe GNM 200

Z rezystancjqg

Nr katalo- . 22 Jedn.
Lp. Opis llosc .
gowy sprzedazy
) 1504481 GNM 200 A obudowa me‘r_clo_wo -110vV 1 1
z uktadem scalonym pamieci
. 1517069 GNM 200 A Qbudowo metalowa - 110V ! 1
Z rezynstancjq
GNM 200 A obudowa metalowa - 220V
- 1517071 L 1 1
z uktadem scalonym pamieci
) 1517070 GNM 200 A obudowa metalowa - 220V 1 1

9. Gniazda i wytczki

DES00121

Nr katalo- 2z Jedn.
Lp. Nazwa llosc .
gowy sprzedazy

1 E4PTFS316 Wtyczka meska 7 stykow 1 1

2 E4PTFS343 Wtyczka meska 12 stykdw 1 1

3 E4PTFS406 Wtyczka zehska 19 stykdw 1 [

4 E4PTFA323 Zacisk 1 1
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